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Вступ 

Модальні дієслова в англійській мові є однією з найбільш важливих та 

складних тем для вивчення через свою неабияку актуальність. Англійська мова 

є однією з найпоширеніших мов у світі, яка використовується у багатьох 

міжнародних, наукових, туристичних сферах життя, в тому числі комунікації. 

Для того, щоб вільно володіти навіть базовим рівнем знань, потрібно не тільки 

мати великий запас лексики, але й знати, як правильно вживати модальні 

дієслова, що допомагають якомога яскравіше та точніше виразити наші ідеї, 

думки, побажання, можливості, наміри та підкреслити емоційність в контексті. 

Споконвіків як міжнародні, так і вітчизняні вчені працюють плідно в галузі 

модальних слів в англійській: Мартін Льюїс (дослідженням семантики та 

синтаксису модальних дієслів), Майкл Каннінгем (дослідження щодо впливу 

модальності на комунікацію), Олена Грицанова (аналіз різних аспектів 

вживання модальності) та Валентина Біленька (вивчення синтаксису та 

прагматики модальних дієслів). 

Метою даної курсової роботи є дослідження функціонального аспекту 

модальних дієслів в сучасній англійській мові, включаючи завдання аналізу їх 

значень, вживання, семантичних відтінків та способи вираження в контексті 

письмової та усної мові. Об'єктом дослідження є модальні дієслова в сучасній 

англійській мові, а предметом – їхній функціональний аспект. 

Для досягнення мети роботи будуть використані різні джерела та методи 

дослідження, що дозволять детально розглянути роль модальних дієслів в 

мовленні. Результати дослідження можуть бути корисними для викладачів та 

студентів, які вивчають англійську мову, а також для професорів, які працюють 

в галузі лінгвістики та філології. Крім того, ця курсова робота присвячена 

аналізу внутрішньої структури механізмів використання модальних дієслів, що 

може сприяти удосконаленню методів викладання англійської мови та 

підвищенню якості навчання.  
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Теоретичні аспекти поняття модальності та види модальних дієслів 

Модальність – це універсальна категорія, яка відображається в різних 

сферах лінгвістики і є основою для цілих наукових підходів. У лінгвістиці 

модальність є складною та багатоаспектною функціонально-семантичною 

категорією, що виражає ставлення мовця до висловлюваного та його оцінку 

ставлення до об'єктивної дійсності [1]. Залежно від ситуації, зміст 

висловлюваного може бути розглянутий як реальний або нереальний, можливий 

або неможливий, необхідний або ймовірний, бажаний або небажаний. 

Йоганн Готфрід Хердер розділяє [6] модальність на об'єктивну та 

суб'єктивну. Об'єктивна модальність є необхідною ознакою будь-якого 

висловлювання та формує предикативну одиницю (пропозицію). Об'єктивна 

модальність виражає відношення висловлення до дійсності в плані 

реальності/ірреальності. Суб'єктивна модальність, навпаки, є необов'язковою 

ознакою висловлювання та виражається такими засобами, як порядок слів, 

інтонація, лексичні повтори, модальні слова та дієслова, вигуки, вставні слова 

та словосполучення, вставні речення та порядок слів у реченні. 

На лексико-граматичному рівні модальність виражається за допомогою 

модальних дієслів, що є важливими елементами граматики сучасної англійської 

мови. За свідченням лінгвістів світу [15] вони визначаються як особливу групу 

дієслів, які вказують на спосіб, яким відбувається дія, або на ступінь 

можливості, необхідності, бажання чи дозволу щодо цієї дії. 

Модальні дієслова мають деякі специфічні характеристики, що 

відрізняють їх від звичайних дієслів. 

Перш за все, відповідно до Longman Advanced Learners' Grammar, 

модальні дієслова є дуже обмеженою групою дієслів, які включають: can/could, 

may/might, must, shall/should, will/would та. Поряд з центральними дієсловами 

використовуються напівмодальні дієслова ought, need, dare, used, і навіть деякі 

ідіоматичні висловлювання з модальними функціями had (better), have (got) to, 
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be supposed to, be going to. Навіть деякі з цих дієслів не є повноцінними 

дієсловами, оскільки не мають інфінітивної форми, тобто форми безособового 

дієслова з часткою "to", яка відповідає на питання "що робити?", не можуть 

використовуватись в режимі інфінітива, герундія або дієприкметника. 

Друга характеристика полягає в тому, що модальні дієслова не можуть 

вживатись в безособових конструкціях, що відрізняє їх від інших дієслів [2]. 

Наприклад, не можна сказати "It musts rain" або "It cans be done", а потрібно 

використовувати дієслова безособового вживання, такі як "It is necessary to rain" 

або "It is possible to be done". 

Унікальністю є те, що модальні дієслова мають обмежений набір форм, 

відмінювань та часових форм, що також впливає на їхнє використання в різних 

ситуаціях [15]. Вони не мають закінчень для дієслівних форм, таких як -ed, -ing і 

-s/-es.  Для прикладу, дієслово "can" не має форми в минулому часі, тому для 

вираження дії, яка сталася в минулому, необхідно використовувати дієслово 

"could". 

Є кілька підходів до класифікації видів модальності в англійській 

граматиці. Джеймс Шульц запропонував [17] найбільш загальноприйнятий 

підхід, що полягає у визначенні двох основних видів модальності: епістемічної 

та деонтичної.  

Епістемічна модальність (від грец. – «знання», ймовірне / неймовірне) 

відображає ступінь впевненості та достовірності мовця у тому, що той 

висловлює з ідеєю розрахунку перешкод, враховуючи відомі та наявні факти 

[13]. Цей тип включає модальні дієслова, які відображають можливість, 

ймовірність, неможливість, необхідність, бажаність події та висловлення інших 

відтінків невизначених ставлень філологів до дійсності. До цього виду 

модальності належать дієслова can, could, may, might, must, ought to, should, will 

та would. Наприклад: The plan may be implemented in half a year (План може бути 

реалізований протягом півроку) 
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Деонтична модальність (від грец. – «обов’язок», дозволене / заборонене) 

зображує ставлення мовця до дії як до можливої або неможливої з точки зору 

моралі, пов’язаної з допуском повної свободи для дії [13]. Вона 

використовується для висловлення різноманітних обов'язків, заборон та 

дозволів, а також для вираження можливості чи неможливості виконання дії 

відповідно до певних правових норм. До таких модальних дієслів відносяться 

must, ought to, should, can, could, may, might та will. Наприклад: A nutritionist says 

changes in diet can cause cancers to regress (Дієтолог каже, що дотримання дієти 

може змусити рак відступити) 

Як стверджує фахівець Массачусетського технологічного інституту К. 

фон Фінтель [20], за сенсом можна виділити додатково ще такі види 

модальності, які застосовуються рідше: 

Алетична модальність (іноді логічна чи метафізична модальність) 

стосується того, що вірогідно чи обов’язково станеться в широкому сенсі. 

Булетична модальність (буломаїчна) стосується того, що можливе чи 

необхідне, виходячи з особистих бажань. 

Циркурстанцийна модальність (динамічна) стосується того, що можливе 

або необхідне, виходячи з поточних обставин. 

Телеологічна модальність (від грец. – «мета») стосується того, що є 

потрібним, можливим чи необхідним для досягнення мети. 

Сучасні філологи повідомляють [3], що одне і те ж модальне дієслово 

може виконувати різні функції в залежності від контексту, тому правильне 

розуміння семантики та контексту використання модальних дієслів є ключовим 

для правильного їх розуміння та використання в мовленні. 
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Функціональні особливості модальних дієслів англійської мови 

Модальні дієслова у теоретичній граматиці англійської мови відіграють 

дуже важливу роль, оскільки вони відповідають за вираження низки 

синтаксичних функцій, які дозволяють відобразити різні нюанси значень та 

емоцій у мовленні: 

1. Вираження модальності, яка передається через певний контекст: [2] 

● Сan для теперішнього часу і could для минулого часу використовуються з 

метою  продемонструвати фізичну здатність та розумову можливість. Jim 

can’t swim much, because he hasn’t got a swimming pool, but he can run 

perfectly. (Джим не може багато плавати, бо не має басейну, але вміє 

чудово бігати.) 

● May для теперішнього часу і might для минулого часу відображають 

відтінок невпевненості щодо виконання дії, події, припущення про сумнів, 

іноді внаслідок обставини. I may be late because of the traffic. (Я напевно 

запізнюсь через затори.) 

● Must чітко передає обов'язок, необхідність, вимогу та наказ. Jane must 

complete this project to avoid being expelled. (Джейн повинна зробити цей 

проект, щоб її не відрахували.) 

● Should та ought to висловлюють моральне зобов’язання та бажаність в 

пораді. You should eat more fruit to avoid getting sick again. (Тобі слід їсти 

більше фруктів, щоб знову не заболіти.) 

● To be to може використовуватися в двух часах - справжньому простому і 

минулому простому (was, were), аби показати суворість наказу, інструкції 

планове зобов’язання, неминучість події. He is to go to war according to the 

Constitution of Ukraine. (Він має йти воювати згідно з конституцією 

України.) 
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● To have to існує в трьох тимчасових формах: теперішньому простому, 

простому минулому і майбутньому часах для застосування зобов'язання 

або необхідності, що випливає з обставин. Sam knew that if he demanded it, 

he had to give the report. (Сем знав, що якщо він цього вимагає, він 

повинен дати звіт.) 

● Will функціонує в якості допоміжного дієслова, що виражає майбутнє з 

утіленням бажань та намірів з виразною інтонацією. Oh, we don't have any 

milk, so I will go to the store! (Упс, у нас немає молока, тому я піду в 

магазин!) 

● Would спочатку було минулим часом дієслова will, але зараз воно 

відображає бажання та наполегливість в негативному контексті. I asked 

him not to bang the door, but he would do it. (Я попросив його не стукати в 

двері, але він це зробить.) 

● Need з минулою формою nedeed представляють в негативній формі з 

метою сказати, що немає потреби щось робити. This man needn’t wash the 

car now, it looks clean. (Цьому чоловікові не обов’язково мити машину 

зараз, вона виглядає чистою.) 

● Dare для теперішнього та dared для минулого продемонстровуються, аби 

зухвало вчинити або кинути виклик. Tom dared to challenge the European 

boxing champion. (Том наважився кинути виклик чемпіону Європи з 

боксу.) 

2. Формування питальних та заперечних речень. Do you have to go? (Чи 

маєш ти йти?) або I can't go to the party. (Я не можу йти на вечірку.) [14] 

3. Формування безособових конструкцій, які передають загальні факти або 

правила. Must be over 18 to enter. (Має бути 18 або більше, щоб зайти.) 

[14] 
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4. Формування умовних конструкцій, щоб виразити можливість, 

ймовірність, або нездійсненність події. If I had known, I would have helped 

you. (Якби я знав, я б тобі допоміг.) [13] 

5. Формування фразових дієслів, що виражають певні значення. Can't help 

виражає неможливість уникнути певної дії, а must have виражає дедукцію 

або припущення про минуле. [13] 
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Дослідження невід’ємності аспекту модальності в сучасному мовленні 

Дана наукова праця включає в собі аналіз новітніх тенденцій у 

використанні модальних дієслів у різних контекстах, щоб виявити їх нові або 

змінені значення в сучасній мові. 

Дослідження невід’ємності аспекту модальності може бути корисним для 

повного розуміння граматичної структури і семантики англійської мови, а 

також для розвитку мовленнєвих навичок таких як: розуміння вимог і 

рекомендацій у професійному та повсякденному середовищі.  

Мій аналіз анкетування [21] формальних та неформальних модальних 

дієслів за класифікацією Мартіна Льюїса [11] в сучасній англійській мові є 

однією з актуальних тем у лінгвістиці, бо відображає різні підходи до вивчення 

модальних дієслів та їх використання в різних ситуаціях відповідно до віку та 

культури. До формальних модальних дієслів відносяться: may/might, can/could, 

shall/should, will/would, must. [5] У живому мовленні вони використовуються 

значно рідше, бо їх практикує старша вікова категорія лише у вищих 

навчальних закладах, офіційних документах, наукових статтях та професійних 

сферах, щоб зазначити суворі правила, чіткі рекомендації та необхідні обов'язки 

переважно в писемному мовленні. Наприклад, у формальних документах часто 

використовуються модальні дієслова shall та must, які вказують на строгість 

зобов’язання виконання дії: "All employees shall attend the safety training" (Усі 

працівники повинні пройти навчання з безпеки.) У більш офіційних ситуаціях, 

таких як бізнес-зустрічі, ділові переговори тощо, носії  можуть використовувати 

більш "сильні" модальні дієслова, такі як must та should, щоб виразити свою 

переконаність та авторитетність у питанні. У неформальному мовленні, на 

відміну, можуть вживатися більш "слабкі" модальні дієслова, наприклад could 

та might, які виражають меншу ступінь переконаності та загальний розмитий 

характер висловлювання. Також, використання модальних дієслів може 
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залежати від соціальної приналежності мовця. [10] Наприклад, у британській 

англійській shall є більш формальним та дещо застарілим, тоді як у 

американській англійській вживається значно частіше. На мій погляд, [21] коли 

формальні модальні дієслова більше позиціонують, як класичний британський 

варіант мовлення для підкреслення серйозності у сказаному та підкресленні 

поваги до співбесідника, то неформальні являються новітнім пережитком 

американського сленгу.  Shoulda (should have), woulda (would have), coulda 

(could have), mighta (might have), musta (must have) систематично вживаються 

молоддю у неофіційному, розмовному стилі мовлення, у жаргонних розмовах та 

вказують на пропущені дії у минулому. Наприклад, у невимушеній ситуації 

можна почути найчастіше вживання модального дієслова "shoulda": "I shoulda 

studied harder for the exam" (Я повинен був більше вчитися на екзамені). Таким 

чином їх функція більше полягає у наданні спілкування легкості, 

гумористичності та розв’язності для передачі високої концентрації емоцій та 

настрою. [11] Також, неформальні модальні дієслова можуть вживатися у 

скороченій формі, наприклад "can't" замість "cannot" або "shouldn't" замість 

"should not". Це є нормою в неформальному мовленні та дає можливість 

спілкуватися швидше та ефективніше, аби розвіяти сірість нудних правил та 

додати жвавості ексцентричністю. 

Згідно результатів моїх спостережень, [21] саме в офіційних галузях 

застосування модальних дієслів простежується найяскравіше. Наприклад, у 

контексті наукової роботи, модальні дієслова допомагають виразити ступінь 

впевненості в дослідженнях та результатах. Також в юридичних паперах 

використовуються для передання обов'язку, можливості, відповідальності, 

заборони та інших аспектів, які мають велике значення у рішенні правових 

питань. Крім того, бізнесмени користуються ними, аби висловити якомога 

детальніше вимоги, рекомендації та умови угод своїм діловим партнерам. 
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Іншим чином, у технологічній діяльності модальність слугує для передання 

здатності, можливості, рекомендацій та інших аспектів найчастіше в 

інструкціях, пов'язаних з розробкою та впровадженням інновацій. Звісно, не 

можна не погодитись, що роль модальних дієслів в повсякденні є невід’ємною, 

так як вони визначають комунікативні потреби у звичайному спілкуванні, 

передаючи відтінки значень та допомагають людям повідомляти про свої 

побутові потреби, наміри, думки та погляди на життя. 

Опираючись на моє опитування, [21] перевага існування модальних 

дієслів в іноземній мові в основному зосереджується на доданню певної 

емоційності контексту:  

1) Невимушеність у використанні модальних дієслів полягає в тому, що вони 

дозволяють висловлювати невід'ємність більш м'яко та не настільки 

категорично, як дієслова в дієвому способі.  Також уникання безпосередньої 

командуючої форми дієслова не звучить занадто нав'язливо, як could, що вказує 

на вираження ввічливого запиту та пропозиції або позначає можливість, але не 

настільки категоричну, як can. Іншим прикладом може бути модальне дієслово 

should, яке вказує на рекомендацію, але не настільки ультимативно, як must. 

Наприклад, "You should try the new coffee shop on Main Street, I think you'll like 

it." (Вам варто спробувати нову кав'ярню на Мейн-стріт, думаю, вам 

сподобається.) 

2) Нейтральність може допомогти уникнути оцінки дії або стану, зберегти 

нейтральний тон мовлення без конкретних висновків щодо заходів та 

підкреслити толерантність щодо поглядів інших людей. Наприклад, модальне 

дієслово might вказує на можливість, але не дає жодної остаточної думки про те, 

що станеться. Це зберігає етикет у мовленні, якщо точна інформація не 

доступна або якщо ви хочете висловити лише гіпотетичну думку, аби не 

розповсюджувати фальшиві факти. Знову ж таки дієслово should, яке вказує на 
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рекомендацію або можливість, але не оцінює правильність чи неправильність 

дії. Наприклад, "You should try this restaurant, their food is really good" - це 

рекомендація, а не пряма оцінка ресторану. 

3) Конкретність сприяє людям легко оминати непорозуміння та перенести чітко 

інформацію, яку мав на увазі мовець. Точність формулювань є ключовими в 

медичному спілкуванні: must є важливим для передачі обов'язковості вжиття 

певних заходів для збереження здоров'я пацієнта та в правовій сфері: may 

необхідне для передачі прямої інформації про те, які дії дозволені за законом. 

Також у повсякденному мовленні, коли людина запитує про можливості 

виконання певної дії, відповідь може бути більш ефективної, якщо використати 

модальне дієслово can. She can speak French fluently – речення дає та конкретну 

інформацію про здібності цієї особи, інформуючи про те, що вона може 

розмовляти на французькій мові з легкістю.  

Також, на мій погляд, [21] існують деякі незначні недоліки вживання 

модальних дієслів:  

1) Надмірне використання модальних дієслів робить мовлення надто 

формальним, тяжким для розуміння та викликати монологом відчуття нудьги у 

співрозмовника. Це призводить до втрати точності в передачі ідей та почуттів, 

оскільки вони можуть бути використані неправильно або не у контексті. 

2) Недостатня варіативність демонструє, що мовець нездатний до різноманіття 

та винахідливості в мовленні, бо не зможе передати всю глибину своїх думок та 

почуттів, оскільки модальні дієслова можуть бути використані тільки в певних 

випадках та мають обмежені значення. Наприклад, якщо співрозмовник вживає 

постійно одне і те ж модальне дієслово для передачі різних ситуацій, то це може 

призвести до того, що співрозмовник не зможе точно зрозуміти, що мовець 

намагається сказати. 
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3) Несумісність модальних дієслів з іншими елементами мови може викликати 

плутанину та неправильне розуміння в мовленні через відсутність відповідного 

контексту та граматичної точності. Наприклад, модальне дієслово should 

використовується для висловлення поради або рекомендації, але якщо воно 

вживається зі словом have і дієприкметником, то воно виражає думку про те, що 

щось повинно було бути зроблено в минулому. Також, деякі модальні дієслова 

можуть мати різне значення в залежності від того, з якими елементами мови 

вони вживаються. [13] Наприклад, модальне дієслово must може вживатися з 

інфінітивом з часткою "to" для вираження обов'язку, як у виразі "I must go to the 

store", але може вживатися з дієприкметником для вираження заключення, як у 

виразі "She must be tired".  

4) Нерозуміння використання модальних дієслів в різних соціальних 

середовищах  може створювати проблеми в міжнародних комунікаціях та при 

спілкуванні з представниками різних культур. Наприклад, в британському 

англійському досить часто вживають модальне дієслово "shall", тоді як у 

американському англійському його вживання не таке поширене, а замість нього 

використовують "should" або "will". [5] Також варіанти англійської мови, які 

використовуються в різних країнах, можуть мати свої особливості у вживанні 

модальних дієслів. Яскравим прикладом становить мовлення австралійської та 

новозеландської версій англійської мови можна зустріти модальне дієслово 

"mightn't" замість британського "shouldn't". Це може створювати певні труднощі 

для спілкування та може призвести до помилок у сприйнятті іноземця. 

Я та інші учасники опитування погодились, [21] що невміння 

використовувати модальні дієслова може негативно впливати на комунікацію у 

англомовному середовищі. Модальні дієслова дозволяють виражати відтінки 

значень та виражати різноманітні ставлення та почуття, і їх використання може 

визначати контекст та мету спілкування. [9] Якщо людина не знає або 
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недостатньо має навичок застосовувати модальні дієслова, то це може 

призвести до неправильного розуміння та викривлення змісту повідомлення, 

або навіть до агресивних конфліктів та масштабних непорозумінь. Наприклад, 

невміння вживати дієслово should може спричинити неправильне розуміння 

ради або рекомендацій у певному контексті, або незнання правил з дієсловом 

might може відбитись на невизначеності у висловлюванні припущень та 

можливостей. Також, неправильне використання модальних дієслів може 

призвести до втрати авторитету та довіри співрозмовника, особливо у 

комунікації у професійній сфері, де точність і якість мовлення є дуже 

важливими. [8] Більше того, невміння використовувати модальні дієслова може 

зіткнути людину зі складнощами у розумінні різних варіантів мовлення 

англійською мовою, зокрема, у прослуховуванні та читанні текстів. Хоч і 

правила вживання модальних дієслів в граматиці англійської мови є одні з 

найскладніших у всій теорії, але тільки повне розуміння та велика практика у їх 

вживанні допоможе досвідчено, гнучко та вільно розумітись із співбесідником, 

не відчуваючи дискомфорту та створюючи хороше враження для подальших 

дискусій. 

У сучасній англійській мові всі модальні дієслова рівноцінні за значенням 

та невід’ємні компоненти побудови експресивних речень. [19] Однак, на мою 

думку, [21] якщо вже заглиблюватись і говорити про найуживаніші модальні 

дієслова, то можна виділити can, will, should через низку причин:  

1) Частотність вживання. Найбільшим попитом для буденного соціуму на 

сьогодення, щоб побудувати жваву та пізнавальну розмову, являється обмін 

інформації із співрозмовником на рахунок здатності до виконання дії (can), 

планування майбутніх намірів (will) та вираження рекомендацій та порад (will). 

2) Універсальність. Саме ці модальні дієслова не мають конкретного значення, 

бо мають найбільш різноманітну гілку інших колоритних вживань в контекстах, 
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що додає їм неабияку гнучкість. Наприклад, can водночас може застосовуватись 

за правилом як і вираженням фізичної здатності, так і можливостей внаслідок 

існуючих обставин. Will взагалі корелює в радикально інших ситуаціях, в яких 

спільного точно нічого немає: розповідь подрузі планів з виразною інтонацією 

та ввічливе прохання офіціанту в закладах харчування. 

3) Легко запам'ятовуються. Дієслова "can", "will" та "should" мають короткі 

лексичні та граматичні форми, що робить їх легкими для засвоєння 

початківцями та майже неможливими для допущення помилок у підбиранні 

відповідного контексту. Вони можуть допомогти навіть малодосвідченому 

філологу викрутитись з різних ситуацій, щоб донести свої думки, оскільки 

являються базою дієслів англійської мови, яку повинен знати кожен 

поважаючий лінгвіст. [14] 

З розвитком сучасної англійської мови, можна спостерігати зміни у 

вживанні деяких модальних дієслів та їхніх значень. [15] Наприклад, модальне 

дієслово shall майже повністю зникло з сучасного англійського, і залишилося 

лише в обмеженому контексті, такому як в офіційних документах та контрактах, 

так як зараз розглядається лінгвістами застарілим словом, що в минулому 

користувалось неабиякою популірністю, але тепер його постійно замінює 

модальне дієслово will. Також, модальні дієслова must та ought to стали менш 

уживаними, особливо в неофіційному мовленні, де їхнє занадто суворе значення 

можна виразити за допомогою інших пом’якшених дієслів та виразів, таких як 

should або need to. [17] Однак, залишаються деякі модальні дієслова, такі як can, 

could, may та might, які стали набагато більш уживаними, бо використовуються 

для вираження можливості, дозволу, ймовірного наслідку через розвиток 

наукового прогресу, а також є модальні дієслова, які використовуються для 

вираження заперечення, такі як cannot та must not. З іншого погляду, деякі 

модальні дієслова, такі як must та should розширили свої значення відповідно до 
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контексту та соціально-культурного середовища. [12] Наприклад, must слугує 

для вираження обов'язку, але в сучасній англійській мові можна зустріти 

випадки, коли воно вживається для вираження негативної оцінки, аби 

підкреслити уїдливість чи роздратування: "You must be joking". Крім того, 

раніше should лише використовувалось для вираження обов'язку, але в сучасній 

англійській мові воно набуло функції для вираження рекомендатного плану або 

поради: «You should go to bed early».  Це може свідчити про зміну соціальних 

норм та значень в сучасному світі, а також про вплив інших мов на розвиток 

англійської мови. Таким чином, я впевнено стверджую, що функціональний 

аспект модальності продовжує ефективно функціонувати в сучасному мовленні 

англійської мови, але з певними змінами в уживанні та значенні деяких 

модальних дієслів. 

На сьогоднішній день модальні дієслова є важливою частиною 

англійської мови, і їх використання є необхідним для вираження різних значень 

та ідей, тому я вважаю, що в майбутньому модальність залишиться актуальною 

[21], щоб полегшити задачу для мовців для донесення чітких думок. Існує ряд 

факторів, що вплине на значимість цього питання:  

1) Використання англійської мови як міжнародної мови спілкування зростає, що 

означає, що дана іноземна мова може стати ще більш популярнішою та 

багатофункціональною. У зв'язку з цим, модальні дієслова можуть залишатися 

важливими для передачі точного значення висловлювання і розширюватись у 

кількості, щоб розвиток інших впливових мов, таких як китайська, іспанська або 

арабська, не зашкодили глобалізованого рейтингу вживаності англійської мови, 

яка займає зараз почесне перше місце. [20] Наприклад, із зміною ставлення до 

мови в цілому може змінитися стиль використання модальних дієслів в 

англійській мові. Наприклад, якщо мову будуть вважати менш важливою для 
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спілкування, то може зменшитися актуальність використання складних 

граматичних конструкцій. 

2) Зростаючий рівень автоматизації та розвиток мовних технологій можуть 

призвести до еволюції модальної системи. З поширенням штучного інтелекту та 

автоматизованих систем, зокрема, в галузі перекладу та машинного навчання, 

може зменшитися потреба у використанні модальних дієслів. Наприклад, як 

один з варіантів зростаюче використання штучного інтелекту та машинного 

навчання може привести до заміни деяких модальних дієслів на інші, більш 

підходящі для машинного розуміння та обробки мови. Іншим розвитком подій  

стане зростанням попиту на комунікацію через електронну пошту та 

месенджери, що змінить стиль спілкування, вплине на використання модальних 

дієслів та понесе за собою зміни в граматичні правила, тому можливо, що деякі 

модальні дієслова будуть менше використовуватися або навіть відпадуть. 

Також, інновації можуть вивчати та відтворювати певні ситуації та 

використовувати відповідні вирази без необхідності взаємодії з людьми або 

навпаки будуть з'являються нові вимоги до мови, що спричинить появу 

новинок, які будуть використовуватися для опису нових технологій та наукових 

винаходів. [19] 

3) Зміни в суспільстві та культурі можуть вплинути на використання модальних 

дієслів у мовленні. Зміни в міжособистісних стосунках та культурних цінностях 

можуть призвести до зміни використання деяких модальних дієслів у різних 

контекстах та їх частотність. Наприклад, якщо зменшиться значення привілеїв, 

то може знизитись вживання can для вираження можливості зробити щось. 

4) Економічні тенденції надзвичайно відгукуються на вживанні модальних 

дієслів в майбутньому. Наприклад, якщо економічні умови зміняться і стануть 

більш нестабільними, може збільшитися використання модального дієслова 

should для вираження рекомендацій та порад. [4] 
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Висновок 

У цій курсовій роботі було досліджено функціональний аспект модальних 

дієслів у сучасній англійській мові. В процесі дослідження були проаналізовані 

основні функції модальних дієслів, їх семантика та синтаксичні особливості 

видів. 

Було проведене анкетування між людьми різних вікових категорій [21], 

що показало безсумнівний результат необхідності даного експерименту у вклад 

теоретичної граматики англійської мови, тому що 77% респондентів на 

постійній основі застосовують модальні дієслова в повсякденні і близько 

половина з них опирається лише на вивченні правил. Згідно до статистики [21] 

найбільш уживаними дієсловами являються can/could, need, will/would та must, 

хоча 35 опитувачів проголосували за рівноцінний баланс. Було встановлено, що 

модальні дієслова виконують різноманітні функції, зокрема, вони виражають 

точність думок, зобов'язаність, можливості, здатності, бажання, ради, 

ймовірності, побажання та ознаки ввічливості, тому 82% вбачають різницю між 

формальними та неформальними модальними дієсловами. Залежно від 

контексту, модальні дієслова можуть мати різні відтінки значень та виконувати 

численні функції, що підкреслює важливість вивчення їх в різних ситуаціях, 

залежно від соціально-культурних чинників, середовища спілкування та виду 

мовлення. Використання модальних дієслів також допомагає уникнути 

непотрібних уточнень та зробити мовлення більш точним та обґрунтованим для 

привернення цікавості співрозмовника, щоб не видатись безграмотним. Цікавим 

елементом результатів є те, що респонденти не змогли визначитись з 

прогнозами на рахунок розвитку модальності в майбутньому. 

Із зазначеного вище можна зробити висновок, що дослідження 

функціонального аспекту модальних дієслів є важливим кроком у розвитку 

мовної компетенції в англійській мові. Дане анкетування [21] вказує на 
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необхідність вивчення та практикування використання модальних дієслів для 

ефективної комунікації, бо ця тема є складною та різноманітною частиною 

мовної структури, яка вимагає глибокого розуміння та вивчення, опираючись на 

правила та практику. В цілому, розуміння функціонального аспекту модальних 

дієслів допоможе вдосконалити мовленнєві навички та підвищити рівень 

англійської мови. 

У підсумку, дослідження невід’ємності аспекту модальності в сучасному 

мовленні англійської мови є важливим компонентом для розуміння та вивчення 

мови, а також для використання її в практичній комунікації.  
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Резюме 

Ця курсова робота присвячена дослідженню функціонального аспекту 

модальних дієслів в сучасній англійській мові. Модальні дієслова є важливими 

мовними засобами, які впливають на спосіб вираження можливостей, обов'язку, 

бажання та інших аспектів комунікації. Робота має на меті аналіз значень, 

вживання та семантичних відтінків модальних дієслів, а також їхню 

функціональну роль в різних контекстах мовлення. 

 Для досягнення мети дослідження використовуються різні методи, 

включаючи аналіз лінгвістичної літератури, корпусні дослідження та збір 

емпіричних даних. Результати роботи не тільки сприятимуть кращому 

розумінню модальних дієслів в англійській мові, але й нададуть практичні 

рекомендації щодо їх ефективного використання в письмовій та усній мові. 

Основні переваги цього дослідження полягають у його актуальності, 

оскільки модальні дієслова є невід'ємною частиною комунікативної компетенції 

в англійській мові, а також у його можливому практичному застосуванні в 

процесі навчання та викладання мови. Отримані результати дослідження будуть 

корисні для студентів, викладачів та всіх, хто цікавиться поглибленим 

вивченням англійської мови та її функціональних аспектів. 

Курсова робота є важливим кроком у поглибленому вивченні модальних 

дієслів, а також сприятиме розширенню лінгвістичних знань та розвитку мовної 

компетенції студентів. 

Ключові слова: модальні дієслова, функціональний аспект, об’єктивна 

модальність, суб’єктивна модальність, граматика англійської мови. 
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This term paper is devoted to the study of the functional aspect of modal verbs 

in modern English. Modal verbs are important linguistic tools that influence the way 

we express possibilities, duties, desires and other aspects of communication. The 

paper aims to analyse the meanings, usage and semantic connotations of modal verbs, 

as well as their functional role in different speech contexts. 

To achieve the research goal, various methods are used, including the analysis 

of linguistic literature, corpus research and empirical data collection. The results of 

the study will not only contribute to a better understanding of modal verbs in English, 

but also provide practical recommendations for their effective use in written and 

spoken language. 

The main advantages of this study are its relevance, since modal verbs are an 

integral part of communicative competence in English, and its possible practical 

application in the process of language learning and teaching. The results of the study 

will be useful for students, teachers and anyone interested in in-depth study of the 

English language and its functional aspects. 

The term paper is an important step in the in-depth study of modal verbs and 

will contribute to the expansion of linguistic knowledge and the development of 

students' language competence. 

Keywords: modal verbs, functional aspect, objective modality, subjective 

modality, English grammar. 


